
LEGE ARTIS: producent kolekcji SUSZEK :: 10-409 Olsztyn :: ul. Lubelska 44b :: biuro@suszek.pl :: handlowy@suszek.pl :: tel. +48 600 381 370 www.suszek.pl

.....................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................................

Zastosowanie 
Dom
Biuro
Kawiarnia 
Miejsce rekrecji 
Hol 
Poczekalnia 
Miejsce spotkań

ARVINE
Design: Jacek Wojciech Suszek 2014

Applications 
Home
Office
Cafeterien 
Break-out area 
Loung
Wating room
Board room

Applicazioni 
Casa
Ufficio
Cafeteria 
Area ricreazione
Lounge
Sala d’attesa
Sala riunioni 

Anwendungen
Home
Buro
Cafeterien
Break-out Bereich
Lounge
Wartezimmer
Sitzungssal

FOTELIKI O SUBTELNYM, WRĘCZ MINIMALISTYCZNYM KSZTAŁCIE.  
KORPUS WYKONANY ZE SKLEJKI WODOODPORNEJ ORAZ SPECJALNIE  
WYMODELOWANEGO MATERIAŁU KOMPOZYTOWEGO. SIEDZENIE  
ZBUDOWANE Z WIELOWARSTWOWEJ PIANKI POLIURETANOWEJ  
O RÓŻNEJ SZTYWNOŚCI. FOTEL JEST ZNAKOMITĄ OFERTĄ DO SAL  
KONFERENCYJNYCH MIEJSC SPOTKAŃ TOWARZYSKICH  
I PRZESTRZENI PUBLICZNYCH. POFALOWANIA I ZAGŁĘBIENIA NA  
WEWNĘTRZNEJ STRONIE OPARCIA SĄ NIEUNIKNIONE ZE WZGLĘDÓW 
KOMFORTU I WZORNICTWA. PRZY ZETKNIĘCIU MEBLA Z PODŁOŻEM  
ZAMONTOWANE PLASTIKI ZABEZPIECZAJĄCE MEBEL JAK I PODŁOGĘ 
PRZEZ JEJ ZNISZCZENIEM.

POLTRONCINE DALLA FORMA SOTTILE, QUASI MINIMALISTICA.  
LA STRUTTURA È REALIZZATA IN COMPENSATO IMPERMEABILE  
E MATERIALE COMPOSITO ADEGUATAMENTE MODELLATO, IL SEGGIO  
IN SCHIUMA DI POLIURETANO MULTISTRATO, DI VARIA RIGIDITÀ. LA 
POLTRONA È UN’OFFERTA PERFETTA PER SALE CONFERENZA, LUOGHI 
DI INCONTRI AMICHEVOLI E SPAZI PUBBLICI. LE ONDULAZIONI E LE 
CAVITÀ NELLA PARTE INTERNA DELLO SCHIENALE SONO INEVITABILI 
PER GLI ASPETTI DEL DESIGN E COMFORT. ELEMENTI DI PLASTICA ALLE 
ESTREMITÀ DEI PIEDI PROTEGGONO SIA IL MOBILE, SIA IL PAVIMENTO .

ARMCHAIRS WITH A SUBTLE ALMOST MINIMALIST SHAPE. THE BODY OF 
PLYWOOD AND A SPECIALLY MOLDED COMPOSITE MATERIAL. SEAT MADE 
UP OF A MULTILAYERED POLYURETHANE FOAM OF VARYING STIFFNESS. 
THE ARMCHAIR IS RECOMMENDED FOR CONFERENCE MEETING PLACES 
FOR SOCIAL AND PUBLIC SPACES. UNDULATIONS AND DEPRESSIONS ON 
THE INNER SIDE OF THE BACKREST ARE INEVITABLE FOR REASONS OF 
COMFORT AND DESIGN. INSTALLED PLASTIC OVERLAYS PROTECT FROM 
SCRATCHES AND DESTRUCTION BOTH FURNITURE AND FLOOR.

KLEINE SESSEL IN EINER SUBTILEN, FAST MINIMALISTISCHEN FORM. DER 
KÖRPER GEFERTIGT AUS WASSERFESTEM SPERRHOLZ UND EINEM 
SPEZIELL GEFORMTEN VERBUNDSTOFFMATERIAL. IN DER SITZFLÄCHE 
IST MEHRSCHICHTIGER POLYURETHAN-SCHAUMSTOFF 
MIT UNTERSCHIEDLICHER STEIFIGKEIT EINGESETZT. DIESER SESSEL IST 
EIN AUSGEZEICHNETES ANGEBOT FÜR KONFERENZSÄLE, GESELLIGE 
TREFFPUNKTE UND ÖFFENTLICHE RÄUME. WELLUNGEN 
UND VERTIEFUNGEN AUF DER INNENSEITE DER RÜCKENLEHNE SIND 
AUS GRÜNDEN DES KOMFORTS UND DESIGNS ABSICHTLICH GEWÄHLT 
WORDEN. DIE DEN BODEN BERÜHRENDEN STELLEN WURDEN MIT DEM 
KUNSTSTOFF AUSGESTATTET, DER SOWOHL DAS MÖBELSTÜCK ALS 
AUCH DIE BODENOBERFLÄCHE VOR BESCHÄDIGUNGEN SCHÜTZT.


